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TEMA 21 DEL PROGRAMA

Informe de la Comisién sobre la Utilizacién del Espacio
Ultraterrestre con Fines Pacificos

INFORME DE LA PRIMERA COMISION (A/5026) Y
DE LA QUINTA COMISION (5051)

El1 Sr. Enckell (Finlandia), Relator de la Primera
Comisién, presenta el informe de dicha Comisién y
afiade lo siguiente:

1. Sr. ENCKELL (Finlandia) (Relator de la Primera
Comisibén) (traducido del inglés): Los proyectos de
resolucion contenidos en el informe de la Primera
Comisién sobre este tema [A/5026, pirr. 9] y que
comprenden amplios aspectos de la cooperacion in-
ternacional en el campo de la utilizacion del espacio
ultraterrestre con fines pacificos, fueron aprobados
por unanimidad en la Primera Comisién para su re=-
comendacion a la Asamblea General después de ha-
berse introducido en ellos una serie de modificacio-
nes para que reflejasen el acuerdo general de las
Potencias principalmente interesadas en el espacio
ultraterrestre. Este proyecto de resolucion constituye
un paso positivo importante y proporciona una base
fundamental para el progreso de la cooperacién in-
ternacional en este campo. Define una serie de as=-
pectos muy importantes de esta cuestion y amplia el
niimero de miembros de la Comisién sobre la Utili-
zacién del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacifi-
cos.

2. Tengo a honra recomendar a la Asamblea General
para su aprobacidon los proyectos de resolucion con=
tenidos en este informe.

Conforme al articulo 68 del reglamento, se decide
no discutir el informe de la Primera Comision.
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3. El1 PRESIDENTE (traducido del francés): Hago
presente a los miembros de la Asamblea que se les
ha presentado un informe de la Primera Comision
[A/5051] relativo a las consecuencias financieras del
proyecto de resolucién recomendado por la Primera
Comisidn [A/5026].

4, Invito a la Asamblea a que se pronuncie sobre el
proyecto de resolucién cuya aprobacién recomienda
la Primera Comision y que figuio en su informe
[A/5026].

5. La Primera Comision aprobd este proyecto por
unanimidad. Si no hay objeciones, consideraré que la
Asamblea General lo aprueba también por unanimidad.

Queda aprobado, por upanimidad, el proyecto de

" resolucién,

TEMA 19 DEL PROGRAMA
Cuestién del -desurme-(conclr'usién)*

INFORME DE LA PRIMERA COMISION (PARTE III)
(A/4980/ADD.2)

El Sr. Enckell (Finlandia), Relator de la Primera
Comisién, presenta el informe de dicha Comisi6n y
afiade Io siguiente:

6. Sr. ENCKELL (Finlandia) (Relator de la Primera
Comisibn) (traducido del inglés): La Comision ha de-
cidido aplazar la conclusién de su examen de este
tema para permitir que el proyecto de resolucion
contenido en el informe [A/4980/Add.2, parr. 6] sea
presentado conjuntamente como se ha convenido por
las dos Potencias principalmente interesadas en el
desarme., El proyecto de resolucion, tal comeo fue
presentado el 13 de diciembre, recibid la aceptacion
uninime de la Comisién, que decidié aprobarlo por
aclamacién. Se estimdé en general que representaba
un gran paso positivo en materia de negociaciones
sobre el desarme ya que establecfa una serie de
principios fundamentales para estas negociaciones y
creaba un nuevo grupo de 18 miembros para entablar
conversaciones sobre el desarme.

7. Tenge a honra recomendar a la Asamblea Gene-
ral para su aprobacion el proyecto de resoluciéncon=
tenido en el informe.

Conforme al articulo 68 del reglamento, se decide
no discutir el informe de la Primera Comisién.

8. El1 PRESIDENTE (traducido del francés): Invito a
la Asamblea General a que se pronuricie sobre el
proyecto de resolucidn cuya aprobacién recomiends

la Primera Comision y que figura en su informe
[A/4980/Add.2].

9. La Primera Comisidn aprobd este proyecto de
resolucidon por unaniriidad y por aclamacioén. Si no

* Reanudacidn de los trabajos de la 1076a. sesion.
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hay objecicnes, consideraré que la Asamblea Gene-
ral también lo aprueba por unanimidad.

Por unanimidad, queda aprobado el proyecto de re~
solucidn,

10. El1 PRESIDENTE (traducido del francés): Los
répresentantes que desean hacer uso de la palabra
para una explicacién de voto sobre el tema 80 del
programa (cuestidn de Argelia) todavia no se encuen~
tran en la sala. Propongo que reanudemos la discu-
si6n del tema 83 (Cuestibn del Tibet) y que examine-
mos el tema 80 mdis tarde.

AsT queda aprobado.

TEMA 83 DEL PROGRAMA

Cuestién del Tibet (conclusisn)*

11. El PRESIDENTE (traducido del francés): ILa
Asamblea General reanuda la discusién general sobre
esta cuestidon. Oiremos a los oradores que se han
inscrito en la lista durante la sesidn anterior y que
todavia no han hecho uso de la palabra. Doy la pala-
bra al representante de la Unién Soviética.

12. Sr. ROSHCHIN (Unién de Repiiblicas Socialistas
Soviéticas) (traducido del ruso): En vista de que no
ha llegado afin el representante de la Unidn Soviética
que del 2 hablar sobre esta cuestién, pido al Presi=-
dente ¢ > deje su examen para una etapa posterior
de esta misma sesidon de la Asamblea General,

13. E1l PRESIDENTE (traducido del francés): Para
no perder tiempo mientras esperamos la llegada del
representante de la Unidén Soviética, daré la palabra
a los demis oradores que estén dispuestos a hacer
uso de la palabra, Doy la palabra al representante de
Nueva Zelandia.,

14, Sr. CORNER (Nueva Zelandia) (traducido del in-
glés): A fin de acortar el debate reduciendo el nii-
mero de oradores, se me ha pedido que hable en
nombre de Australia y de Nueva Zelandia.

15. Han pasado mis de dos afios desde que la insu=
rreccidon colectiva del pueblo tibetano fue aplastada
por los ejércitos de China comunista. E1 Gobierno de
Tibet, con un gran niimero de ciudadanos de todas las
clases sociales y de todas las edades, se vio obligado
a abandonar la capital y desterrarse. Los llamamien~
tos de este Gobierno, apoyados por las conclusiones
autorizadas de la Comisidn Internacional de Juristas,
demostraron de modo innegable que en el Tibet se
estaban violando sistemiticamente los derechos hu-
manos.

16. Reconociendo este hecho, la Asamblea General,
en su decimocuarto periodo de sesiones, reafirmd la
autonomia de la que han gozado tradicionalmente los
tibetanos y pidié la protecciéon de sus derechos hu=-
manos fundamentales [resolucidén 1353 (XIV)]. Sin
embargo, esta declaracion fue desatendida. Se hizo
caso omiso del llamamiento de la Asamblea y, a juz=
gar por las recientes informaciones de los refugia~
dos, tampoco se tiene en cuenta actualmente,

17. Por lo tanto, se podria sostener que, como en
1959 resulta inlitil examinar la cuestién del Tibet y
que nada de lo que pueda hacer o decir la Asamblea
General podri mitigar la persecucién de que es vic=
tima el pueblo tibetano. Este no es el parecer de

* Reanudacion de los trabajos de la 1084a, sesion,

Nueva Zelandia. Como declard nuestro Primer Mi=-
nistro el mes pasado, es motivo de profundo pesar
para mi Gobierno que las autoridades chinas hayan
ignorado el llamamiento de la Asamblea de 1959,
pero mantengo enérgicamente la opinidn de que las
Naciones Unidas no deberian permitir que por este
motivo su atencidn se aparte de la triste suerte del
pueblo tibetano. Es verdad, como se ha sugerido, que
no incumbe a la Asamblea General imponer una solu=
cibn que preserve los derechos y las libertades
tibetanas., También podriamos dudar de que las au-
toridades de China comunista respondan a un nuevo
llamamiento de la opinién mundial cuando no respon=-
dieron al anterior. Pero esto no justifica el silencio.
Una violacién de los derechos humanos en la escala
en que ha ocurrido —y sigue ocurriendo — en el
Tibet no puede ser ignorada por las Naciones Unidas
sin menoscabo de su propio prestigio e importancia.
El problema que fratamos no es una disputa entre
Estados ni una lucha ideoldgica entre bloques. Trans=-
ciende de los problemas politicos y se convierte en
un problema humano, en una afrenta a la dignidad
esencial del hombre expresada en su derecho a vivir
de acuerdo con sus propias convicciones. Por esta
razén creemos que no se puede poner en tela de jui=-
cio la competencia e incluso el deber de la Asamblea
de seguir de cerca el desarrollo de esta cuestion.

18. No me parece procedente analizar la posicion
juridica del Tibet a la cual aun rindieron homenaje
sus conquistadores. Sabemos, en virtud de anteceden=-
tes historicos, que ese pais poseia y ejercia mediante
tratados y otros acuerdos la mayor parte de los atri-
butos de la soberania. Pero no es éste el problema.
Es indudable que se deben proteger los derechos hu=-
manos y las libertades religiosas y culturales sin
tener en cuenta la posicion juridica de un pueblo.
Nadie sostendria que los pueblos coloniales o no au-
tébnomos estidn fuera de la preocupacibn vigilante de
la Asamblea General en lo que respecta a los dere-=
chos humanos. En realidad, los débiles e indefensos
son los que méis la necesitan. Hemos opinado durante
muchos aiios que cuando se han violado los derechos
humanos de manera tan flgrante, fundamental y sis=
temdtica la Asamblea tiene la obligacidon ineludible
de intervenir en el problema. Esto se aplica tanto a
los sucesos del Tibet como a los de Africa, de Hun=-
gria o de cuc \quier otro pais.

19. Tampoco se puede sostener con fundamento que
porque la Repiblica Popular de China no es miembro
de esta Organizacidn no se puede esperar que preste
atencién a un llamamiento de la Asamblea General.
Seria curioso que el hecho de no ser miembro de esta
Organizacion permitiera a un Estado burlarse de las
reglas de comportamiento internacional comtGnmente
aceptadas y destrozar con un puifio de hierro la tenue
capa de decencia moral que generaciones de espi~
ritus humanos se han esforzado por crear y el de=
recho internacional por salvaguardar. De todos mo-
dos, las mismas autoridades de China comunista han
aceptado la autoridad de la comunidad internacional.

20. En la Conferencia de Bandungl/ en 1959, apoya~-
ron plenamente una declaracién que reafirmaba los
principios fundamentales de los derechos humanos
enunciados en la Carta y en la Deciaracién Universal
de Derechos Humanos., También afirmaron, sdlo un
afio antes del levantamiento tibetano, que la sujecién
de pueblos a la subyugacién, dominacién y explota~-
cidn extranjeras constituye una denegacién de los

1/ Conferencia Afro-asiatica, Bandung, 1955,
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derechos humanos fundamentales, es contraria a la
Carta de las Naciones Unidas y compromete la causa
de la paz y de la cooperacion mundiales. En desafio
de estos mismos principios, las autoridades de China
comunista estin siguiendo una politica de fuerza e
intimidacidén de la que es victima una pequefia nacién
cuyos ciudadanos probablemente perderdn no sélo
sus libertades sino también su existencia como pue=
blo antiguo con un sistema de vida caracteristico.
Como lo prueban los- miles de refugiados que han
huido del Tibet, sus. instituciones politicas, sociales
y aun religiosas son metddicamente extirpadas con
la intencidén aparente de destruir definitivamente la
personalidad tibetana. Quien crea sinceramente en
la libre determinacion de los pueblos no puede justi-
ficar estas medidas rigurosas y coercitivas. Aunque
a los extranjeros les parecia una teocracia extrafia
y arcaica, la sociedad tibetana era feliz y guardaba
celosamente sus costumbres, Jamis hubo un levanta=
miento popular antes del que durd de 1956 a 1959.
¢/ Puede alguien negar que fue el resultado de una in-
jerencia inexcusable y tirdnica en el modo de vida
tradicional del pueblo tibetano?

21. La resistencia del pueblo tibetano estalld en
guerra abierta pero a pesar de que fue sofocada no
hay indicios de que la oposicién haya disminuido o
de que las libertades humanas hayan sido restable-
cidas, Si la corriente de refugiados disminuy6 hasta
cierto punto este afio, se debe mas bien a que, como
nos ensefid la muralla de Berlin, han mejorado los
métodos de control de las fronteras que a un cambio
de sentimiento del pueblo. En estas circunstancias,
y en vista de que estos hechos estin debidamente
confirmados, la Asamblea General no puede dejar de
reafirmar lo mis categdricamente posible su adhe~
sion a los principios consignados en la Declaracién
Universal de Derechos Humanos. Tal vez esto no
cambie los sentimientos o el comportamiento de las
autoridades chinas ~ aunque haremos votos por ello =
pero aun sin resultados tan inmediatos y dramdticos
servird al menos para demostrar la preocupacion
humana y la autoridad moral de los Estados Miem=-

bros. Proclamari los nobles principios de esta Or-

ganizacién y otorgari algln reconocimiento y aliento
al pueblo tibetano.

22, Al enfrentar un problema semejante coaviene
exponer claramente la situacién en vez de permane=
cer en un silencio impotente. Si no podemos hacer
mas no debemos hacer menos.

23. Sr. CERNIK (Checoslovaquia) (traducido del in=
glés): Estamos presenciando una vez mis una tenta-
tiva de imponernos, por lo menos al final de este de-
cimosexto periodo de sesiones, un debate sobre la
cuestién inexistente del Tibet. La delegacion de Che~
coslovaquia protesta decididamente contra este pro-
cedimiento cuyo objeto es emponzofiar el ambiente
del actual perfodo de sesiones, empeorar la situacion
internacional e intensificar la guerra fria,

24, La inclusion en el programa de esta cuestién
inexistente y su discusién en el foro de las Naciones
Unidas menoscaba el prestlglo de nuestra Organiza=-
ci®n y constituye una violacion flagrante e inadmi=
sible de la Carta de s Naciones Unidas y de los
derechos soberanos de sus Estados Miembros. Por
consiguiente, la aprobacion de la resolucién 1353
(XIV) en el decimocuarto periodo de sesiones de la
Asamblea General fue ilegitima y nula.

25. Es deplorable que dos paises asidticos hayan
recurrido a la solicitud de que se incluyera en el
programa la llamada cuestion del Tibet. No deben
olvidar que al hacerlo no han contribuido ni a la paz
mundial ni a sus propios intereses. S6lo asumieron
la innoble funcion de ayudantes de las fuerzas impe=
rialistas agresivas que organizan provocaciones con=-
tra los pafses socialistas y las demis fuerzas paci=
ficas del mundo.

26. Es un hecho bien conocido que desde tiempos in=
memoriales el Tibet ha formado parte integrante de
China. Comprendemos que a algunos les desagrade
que el pueblo chino se liberase de la supremacia co=-
lonialista e imperialista y que en China, y posterior=
mente en la region del Tibet, los imperialistas fue-
ran expulsados de sus puestos por el pueblo. Este es
un hecho histdrico que nadie puede cambiar especial=
mente y ain menos las fuerzas que trataron de ha=-
cerio en 1959 en el Tibet. Como es bien sabido, una
rebelidn antigubernamental de la camarilla reaccio~
naria de los sefiores feudales y esclavistas fue di-
rectamente inspirada y apoyada por las fuerzas
imperialistas extranjeras. El objetivo de esta cons=-
piracién era lograr la secesion del Tibet de la Repii-
blica Popular de China y convertirlo en unabase para
la politica agresiva de los imperialistas contra la
Repiblica Popular de China. La rebelion de la cama-
rilla de reaccionarios fue sofocada rdpida y decidi-
damente., Nadie podia esperar que el pueblo de Tibet
apoyara a un grupo de dominadores feudales y escla=
vistas que durante siglos le habian subyugado y opri=
mido de manera inimaginable. En el Tibet se abrid
el camino hacia la liquidacién de las condiciones me-
dievales que durante siglos habian predominado alli
bajo el imperio de los medios reaccionarios que
ahora son considerados por algunas delegaciones
como los representantes del pueblo tibetano.

27. El fracaso de la rebelion, asi como el hecho de
que el Gobierno de la Repiblica Popular de China
tuvo el apoyo abrumador de la gran mayoria del pue-
blo tibetano, provocaron la furia y la decepciénde los
defensores y aliados de los feudalistas tibetanos. Las
fuerzas reaccionarias internacionales — encabezadas
por los Estados Unidos = encolerizadas por el fra-
caso de sus planes para debilitar a China y privadas
de la posibilidad de volver a ocupar una parte del
territorio chino para utilizarlo en sus actos de agre=
sién contra la Repiiblica Popular de China, desataron
una camnpafia frenética de difamacién y provocacion
contra el Gobierno chino. Trajeron a colacién inven-
ciones hip6critas sobre la pretendida supresion de
derechos humanos y violacién del sistema de vida
caracteristicos del pueblo tibetano y exigieron que
las Naciones Unidas ayudaran a restaurar este sis-
tema tradicional en el Tibet. Esta &s una senda peli=-
grosa por la cual los imperialistas y sus aliados tra-
tan de llevar a las Nacicnes Unidas. La Asamblea
General y los Estados Miembros de las Naciones
Unidas deberian denunsiiar enérgicamente estas ten=
tativas peligrocas que perjudican a la Organizacion y
menoscaban su prestigio.

28. En la campaiia de difamacidén contra el Gobierno
de la Repiiblica Popular de China también ha partici-
pado un supuesio comiié de encuestas de juristas in-
ternacionales. La participacion de este comité fue,
como es sabido, instigada por los influyentes circulos
reaccionarios de los Estados Unidos respecto de los
cuales el representante de ese pais, como demostrd
en su declaracion de ayer, estd muy bien informado.
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No es la primera vez que Jos enemigos del socialis-
mo han tratado de impresionar a la opinidn piblica
presentando informes de varios grupos de expertos
que desgraciadamente no sirven la causa del pro-
greso sino los intereses de la reaccion mundial. La
declaracién del representante de los Estados Unidos
[1014a. sesidn] en que elogib el informe de la deno-
minada Comisién Juternacional de Juristas, reflejé
abiertamente el oaio de esos enemigos del socialismo
no sdlo en los Estados Unidos sino en el mundo en=
tero. Todos los que vierten ligrimas hip6critamente
sobre las supuestas supresion de los derechos huma-
nos y violacién del sistema de vida tradicional del
pueblo tibetano y que exigen que se restablezcan sus
libertades religiosas y civicas estin tratando, en
realidad, de lograr la restauracidn de los sefiores
feudales y esclavistas que durante siglos mantuvie=-
ron al pueblo del Tibet en la servidumbre y la po=
breza.

29, La campafia lanzada por los circulos reaccio-
narios de los Estados Unidos contra la Repiblica
Popular de China no puede detener el proceso demo=-
cratico que comenzd en el Tibet después de que fue
liquidada la rebelién en 1959. Desde entonces el pue=
blo del Tibet ha realizado inmensos progresos que no
hubieran sido posibles durante la época feudal. El
régimen de servidumbre feudal ha sido extirpado en
mis del 90 por ciento del territorio tibetano y la
tierra ha sido entregada a quienes la cultivan. Se han
restablecido las libertades y derechos democriticos
en todo el Tibet, Por primera vez se ha garantizado
la libertad religiosa y la vida religiosa se esti des=-
arrollando en condiciones alin mas favorables que en
el pasado. El régimen feudal de explotacién y opre-
si6n ha sido extirpado en los monasterios que ahora
s6lo pueden servir los fines puramente religiosos. El
célebre palacio de Potala en Lhasa que, segin los
articulos de los periodistas occidentales, habia sido
incendiado, domina el panorama de Lhasa. S0lo han
desaparecido los mendigos, los esclavos y los sefio-
res feudales engreidos.

30. La economia del Tibet se ha desarrollado en
todas las esferas. En un pais en el cual casi no habia
produccion industrial ahora han aparecido pequefias
industrias que proporcionan a los agricultores el
eyuipo necesario. Las autoridades locales del pueblo
han suministrado a los agricultores imis de un millén
de piezas de equipo y maquinaria agricolas.

31. En el campo cultural ha habido un desarrollo
significativo e importante. Se ha puesto especial em-
pefio en la liquidacidon del analfabetismo y eldesarro=
1llo de la educacion. Por ejemplo, enla capital, Lhasa,
de cada diez tibetanos aproximadamente nueve eran
analfabetos. Ahora existen nuevas escuelas y centros
en que millares de tibetanos jovenes y viejos estin
aprendiendo a leer y escribir.

32. Se han construido 120 hospitales y centros mé=-
dicos nuevos de diversos tipos que no existian en ab~
soluto en el Tibet feudal. S6lo desde la liberacion ha
sido posible el desarrollo de la asistencia médica.

33. Tibetanos que hace sdlo pocos afios eran escla-
vos en palacios y monasterios son ahora miembros
de los O6rganos gubernativos locales y participan en
.1a administracion del pais.

34. Hoy el pueblo tibetano no necesita defensores.
Ahora que el pais estd progresando libremente el
interés hipdcrita que demuestran por el Tibet los
circulos imperialistas no significa otra cosa que una

injerencia flagrante en los asuntos internos de la Re=
plblica Popular de China.

35. Este modo de proceder constituye una tentativa
para difamar a la Repiblica Popular de China ante la
opinidén pfblica, romper la solidaridad de los paises
asidticos y menoscabar le. amistosa cooperacion de
la Repiiblica Popular de China con otros pafises asid-
ticos, que se han desarrollado con éxito a pesar de
todas las intrigas hostiles de los imperialistas.

36. La llamada cuestion del Tibet que se incluyd por
la fuerza en el programa de la Asamblea General es
una provocacion imperialista inventada que no incum-
be de modo alguno a las Naciones Unidas, Los obje-
tivos de esta accidn provocativa son evidentes. Es
indigno de nuestra Organizaci6on el considerar estas
calumnias, La delegacién checoslovaca se opone fir~
memente a esta intervencion en los asuntos internos
de la RepGblica Popular de China al mismo tiempo
que rechaza las tentativas de abusar de las Naciones
Unidas para lograr objetivos contrarios a la Carta,
Por esta razdn, la delegacibn de Checoslovaquia re-
chaza el proyecto de resolucion [A/L.376] que tiene
ante sf la Asamblea General y votari en contra,

37. Sr. KASEMRI (Tailandia) (traducido del inglés):
Con un profundo sentido de obligacién moral mi de=
legacién tuvo a honra, conjuntamente con la delega=-
cién malaya, solicitar [A/4848] la inclusién de la
cuestion del Tibet en el programa del decimosexto
periodo de sesiones de la Asamblea General. Con
plena. conciencia acogemos la aprobaciéon por la
Asamblea General de la recomendacion de la Mesa
de que se incluya nuevamente en elprogramala cues=-
tion del Tibet y se la discuta directamente en sesion
plenaria. Esta importante decisién, que fue apoyada
por 48 paises con la oposicion de sdlo 14 paises,
augura el apoyo benévolo que la mayoria de los
Miembros de esta Organizacion estin dispuestos a
dar a este aspecto humanitario de las cuestiones que
ponen en juego la existencia misma del inocente pue-
blo de Tibet.

38. En apoyo del proyecto de resolucion copatroci-
nado por mi delegacidon y por las delegaciones de El
Salvador, Federacion Malaya e Irlanda [A/L.376],
quiero recordar ciertos hechos y principios funda=-
mentales. Se recordari que en el decimocuarto pe-
riodo de sesiones la Asamblea General aprobd, des-
pués de un largo debate, la resolucion 1353 (XIV) que
pedia el respeto de los derechos humanos fundamen-
tales del pueblo tibetano y de su sistema caracteris-
tico de vida cultural y religiosa. Es deplorable que,
a pesar del llamamiento solemne contenido en esa
resolucibn, se siga haciendo caso omiso sisteméatica=
mente de los derechos humanos fundamentales del
pueblo tibetano y se les viole abiertamente, y que la
situacién en el Tibet siga siendo una fuente de preo-
cupacion general,

39. Desde que fue aprobada esa resclucion no ha
habido indicios de que haya aumentado el respeto a
los derechos humanos y libertades fundamentales
consignados en la Carta de las Naciones Unidas y en
la Declaracién Universal de Derechos Humanos. Al
contrario, la vida cultural y religiosa del pueblo ti-
betano sigue siendo destruida. Las informaciones re-
cibidas del Tibet confirman que miles de tibetanos
estin muriendo como resultado del trabajo forzoso
en condiciones inhumanas en carreteras, campos de
aviacion y cuarteles y que el régimen impuesto no
ha tenido en cuenta el llamamiento de las Naciones
Unidas.
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40, Lo que es tal vez mis alarmante, y deberia ser
subrayado aqui, es la tentativa del actual régimen del
Tibel, de poner un término definitivo a las antiguas
cosvumbres e ingtituciones religiosas del Tibety per-
mitir s6lo una libertad religiosa muy restringida que
resulte compatlble con la version china del socialis=
mo. El choqie entre el budismo y el materialismo
dialéctico sbOlo por razones ideoldgicas es manifiesto.
Las declaraciones de los refugiados tibetanos reve=-
laron la importancia de este choque y los métodos
empleados por el poder para lograr lo que se ha de-
nominado "transformacibn socialista".

41, Hay pruebas evidentes de la existencia de un
designio sistemaitico de destruir la fe religiosa en el
Tibet. Se han utilizado varios métodos, desde la pro-
paganda, los encarcelamientos y el trabajo forzoso,
cuyo resultado fue la eliminacién de gran parte de la
vida y del culto religioso en el Tibet, En particular,
se han secularizado los monasterios y sus ocupantes,
y sus propiedades han sido puestas bajo régimen so-
cialista,

42. Muchas de las declaraciones hechas al Comité
de Encuesta Jurfdica sobre el Tibet mencionan actos
y declaraciones del poder dirigente que revela un
designio general de destruir la fe religiosa en el
Tibet. Algunos declarantes recordaban vividamente
que se despojaron a los monasterios de sus imagenes
religiosas y se cometieron muchos otros actos de
sacrilegio; otros relataban que los templos budistas
habfan sido convertidos en cuarteles y arsenales. Se
ha persuadido y obligado a los lamas y monjes a ca=
sarse y en muchos casos se les ha forzado a abando-
nar los monasterios y a realizar trahajos manuales,
Los monasterios han sido cerrados como centros de
devocibn y de culto religioso.

43, El testimonio reproducido en el informe presen-
tado por el Comité de Encuesta Juridica sobre el
Tibet a la Comision Internacional de Jur1stas—/
deja la menor duda acerca del propésito final del
saqueo de los monasterios, El hecho de exigir de los
lamas que realizaran hazafias sobrehumaras o de
ponerlos en ridiculo forma una parte importante del
plan destinado a destruir la fe religiosa. También se
les ha obligado a realizar actos contrarios a su reli-
gion y a su conciencia.

44, Se puede mencionar asimismo que el tipo detra-
bajo que realizaban las personalidades religiosas
rectoras era el mis servil y por consiguiente el mis
humillante. A la luz de estos hechos se infiere que la
imposicion del trabajo y del matrimonio forzados
tenfan como Gnico propésito el quebrantamiento de la
fe de los que profesaban el estado religioso asi como
de los que solian tomarlos como ejemplo.

45, A este respecto quisiera citar el informe preli-
minar titulado La Cuesti6n del Tibet y ©1 Imperio de
la Ley preparado y publicado por 1a Comisién Inter-
nacional de Juristas:

"Basidndose en los testimonios de que se dispone
parece dificil recordar otro caso en que la despia=-
dada supresion de la dignidad esencial del hombre
haya sido llevada a cabo mas sistemiticamente y
eficazmente. Lo mismo da que nos basemos enesos
hechos particulares o en textos juridicos particu-
lares. La Declaracion Universal de Derechos

2/ Comisién Internacional de Juristas, El Tibet y la Repfiblica Popu~
lar de China, Informe presentado a la Comision Internacional de Juris-

tas por el Comité de Encuesta Juridica sobre el Tibet (Ginebra, 1960).

Humanos, cualquiera que sea su exacto alcance
juridico, expresa un criterio bisico comin de.com-
portamiento civilizado. Tenemos pruebas evidentes
de que los cinones de ese comportamiento han sido
viclados sistemdticamente."3/

El punto importante que debe ser subrayado aqui es
que esta descripcién desoladora del sufrimiento hu-
mano no ha cambiacu y que la represion continiia sin
tregua.

46, Ademais de la violacidn flagrante de los derechos
humanos también hay pruebas de que el poder diri-
gente en el Tibet ha cometido, o al menos ha tratado
de cometer, genocidio, lo que constituye el misgrave
delito segiin el derecho internacional. Se ha asesinado
a un gran nimero de monjes budistas y lamas y a un
nimero alin mayor de ciudadanos inocentes e incluso
se han llevado a cabo ataques aéreos siu distincion y
se ha disparado deliberadamente contra los tibetanos
que no participaban de modo alguno en las hostilida=-
des. También hay pruebas de que se han efectuado
traslados por la.fuerza de nifios tibetanos a China
para hacerles perder su nacionalidad y adoctrinarlos
a fin de que se rebelaran contra su cultura, sus tra-
diciones y su religion, lo cual es directamente con=-
trario a la Convencidn para la Prevencion y Sancion
del delito de Genocidio de 1948.

47, Esto es motivo de honda preocupacioén para todos
los Miembros de esta Organizacién y nos incumbe
hacer frente a este grave problema. Deseo remitirme
a las palabras exactas de la Comision Internacional
de Juristas al respecto:

"La Comision espera sinceramente que esta cues=
tion [el problema del genocidio en el Tibet] seri
examinada por las Naciones Unidas. Porque lo que
en este momento parecen ser tentativas de geno-
cidio pueden muy bien convertirse en actos de pleno
genocidic si no se toman ripidamente las medidas
adecuadas. Estin en juego la vida del Tibet y las
vidas de los tibetanos y debe haber todavia sufi-
ciente fuerza moral en el mundo para investigar la
verdad por conducto del organo internacional su=-
premo,"4/

48, Estas violaciones de los derechos humanos ocu-
rren cotidianamente en el Tibet. Los refugiados tibe=
tanos siguen abandonando sus hogares en un nimero
cada vez mayor y buscan refugio en los paises veci-
nos. El ni@imero total de refugiados es de 75.000, Es-
toy convencido de que los representantes que se en-
cuentran aquf presentes comparten la opinién de que
la cuestion del Tibet no es un problema superficial.
Nuestra preocupacion primordial es que el desventu=~
rado pueblo tibetano sigue siendo victima de una
opresion en gran escala. En conciencia, écémo pode=~
mos cerrar los ojos ante las penurias y sufrimientos
de los-tibetanos y permanecer indiferentes a las vio=
laciones flagrantes de sus libertades y creenciastra=-
dicionales? La violacion de los derechos humanos
dondequiera que se cometa es alge que no puede ni
debe escapar a Ja atencién mundial.

49, La tragedia ininterrumpida del Tibet afecta los
principios fundamentales de la Carta de las Naciones
Unidas y por lo tanto debe preocupar especialmente
a todos los paises amantes de la paz. Mi delegacion
estd convencida de que la Asamblea General no sélo

3/ Ibid,, La Cuestién del Tibet y el Imperiode la Ley (Ginebra, 1959),
pag. 59.
4/ Ibid., pag. 71..
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estd facultada por la Carta para considerar esta
cuestién, sino que es su deber y obligacidon hacerlo
una vez mAas.

50, Se ha hecho hincapié en muchas ocasiones en el
derecho de todos los pueblos a 12 libre determinacion.
En este periodo de sesiones la Asamblea ha aprobado
la resolucién 1654 (XVI), que mi delegacion tuvo a
honra copatrocinar, en la que se pide la aplicacién
inmediata de la Declaracion sobre la concesion de la
independencia a los paises y pueblos coloniales y Iz
supresionn del colonialismo =a tocas sus formas y
mznifestaciones. Por lo tanto, mi delegacion osa
confiar y aun esperar que el proyecto de resolucion
de cuatro Potencias socbre la cuestion del Tibet, que
ahora tenemos anfe wosotros, recibiri la aprobacidn
de la Asamblea y que ningin Estado actuard en este
caso particular contra sus propias convicciones o
aun cortra su conciencia, oponiéndose a este proyecto
de resolucién. Hacerlo equivaldria a negar al pueblo
tibetano el mismo cerecho que se ha defendido para
todos. Significarfa aniquilar la poca esperanza y fe
que el pueblo tibetano pueda tener todavia en la pro=-
teccion de sus derechos fundamentales y de su sis-
tema de vida cultural y religiosa caracteristico y en
el restablecimiento de la autonomfia de la que ha go-
zado tradicionalmente.

51, Una vez mas permitaseme hacer un llamamiento
a todos los representantes para que en interés de la
humanidad voten a favor del proyecto de resolucidn
que tenemos ante nosotros [A/L.376].

El Sr. Ortiz Martin (Costa Rica), Vicepresidente,
ocupa la Presidencia,

52, Sr. LAPIN (Unidn de Repiblicas Socialistas So-
viéticas) (traducido del ruso): La delegacidn soviética
se ha opuesto resueltamente y continfia oponiéndose
a que la Organizacion de las Naciones Unidas se ocu=
pe de la llamada cuestion del Tibet. En realidad, tal
cuestién no existe; ha sido ereada y promovida arti-
ficialmente por los circulos dirigentes de ciertos
paises interesados en mantener a cualquier precio la
guerra fria y la tirantez en las relaciones interna-
cionales.

53. Todo el mundo conoce el siguificado exacto de
los acontecimientos ocurridos en la region tibetana
de la Repiiblica Popular de China en marzo de 1959,
que aqui se trata de atilizar zomo pretexto para una
discusién. Se produjo una insurreccion armada de un
grupito de sefiores feudales, instigada por lareaccion
internacional ,contra el legitimo Gobierno de China.
La finalidad de esta insurreccion era la de mantener
en el Tibet un régimen reaccionario y, con su ayuda,
crear en el territorio del Tibet una base militar para
luchar contra la Repfblica Popular de China.

54, Hacia mucho tiempo que los colonialistas anglo~-
nortea..«cricanos dirigfan miradas codiciosas al Tibet,
Hechos irrefutables indican que los hilos de la cons=-
piracidén criminal de los dirigentes tibetanosreaccio=
narios eran manipulados precisamente por ellos. Ya
en 1949 ciertos circulos de los Estados Unidos habian
prometido ayuda militar a los representantes de la
reaccion tibetana para la lucha contra la Repfiblica
Popular de China.

55. Con el fin de desarrollar actividades subversi-
vas en el Tibet contra el pueblo y el Gobierno chino,
el Gobierno de los Estados Unidos ha creado, como
se sabe, un centro en su pais, Ha prestado ayuda a
los reaccionarios tikatanos suministrdndoles armasy

e

otros medios. Ademaés, los Estados Unidos han utili-
zado para esos fines a emigrados tibetanos.

56. Pero la insurreccibn gue se produjo en el Tibet
no tuvo éxito y no podia tenerlo. La poblacién no
apoyd a los reaccionarios. El pueblo sali6 en defensa
del gobierno legal, el Gobierno de la Repfiblica Popu-
lar de China, En pocos dfas la insurreccifn fue com-
pletamente aplastada, y la conspiracion fracasd. Para
el Tibet y sus habkitantes se abria v nuevo camino.

57. El1 Cobierno de la Repfiblica Popular de China
empezd a aplicar amplias reformas democréiticas y
sociales en beneficio del pueblo trabajador.

58, He ahi lo esencial de los acontecimientos del
Tibet. Y ahcra se nos propone aqui examinar la lla=-
mada "cuestion del Tibet", es decir, se nos propone
ni mis ni menos que intervengamos en los asuntos
internos de la Repiiblica Popular de China, aunque,
como todos saben, la Carta de las Naciones Unidas
rechaza cualquier intervencion de esa indole. E1Tibet
siempre ha sido y seguird siendo territorio tradicio~
nal de la China, y esto nadie puede disputarlo. China
es duefia de su propia casa, ynadic puede inmiscuirse
en sus derechos y acciones soberanos.

59, Pero todo se debc a que los Estados Unidos no
abandonan sus planes agresivos contra la Repiblica
Popular de China. Es cierto que en el periodo de la
campaifia clectoral los representantes de los Estados
Unidos frecuentemente dijeron, en discursos preelec=
torales, que se proponian cambiar la politica de su
pais para con la Repiblica Popular de China. Sin em~
hargo, el reciente examen, aqui, de la cuestidén de la
restitucion de los legitimos derechos de la Repiblica
Popular de China en las Naciones Unidas ha demos-
trado cudn grande es la distancia que hey entre las
declaraciones de los hombres de gobierno de los Es~
tados Unidos y sus acciones.

60, Los Estados Unidos continian su anterior poli-
tica imperialista encaminada a apoyar los regimenes
reaccionarios impopulares, y todavia abrigan espe=-
ranzas de dividir el territorio de la gran China. He
ahi por qué se aferran a la llamada "cuestion del
Tibet", tratando de utilizar a las Naciones Unidas
como arma de su politica en bancarrota.

61. Los representantes de los Estados Unidos vier=
ten aqui idgrimas de cocodrilo con respecto a la su-
puesta violacidn de los derechos humanos en el Tibet,
la supresibn de la libertad, etc. Pero, en realidad, ha
s’do precisamente la revolucién popular en la China
y la aplicacidn en el Tibet de reformas democriticas
las que han dado a la poblacion los derechos humanos
y las libertades por primera vez en la historia del
Tibet.

62. Y, en rigor, no puede dejar de provocar indigna-
cién el hecho de que traten de adoptar la actitud de
defensores de los derechos y las libertades precisa-
mente aguellos que, en todas partes donde les es po=-
sible, protegen a los opresores de la libertad y a los
sangrientos regimenes dictatoriales. Estos defenso~
res de los derechos y las libertades hablaron recien=
temente en términos muy elogiosos del dictador es-
pafiol, lo cual provocé indigna-~ién incluso entre sus
compatriotas. Anteayer, en el Consejo de Seguridad,
defendieron al dictador portugués, apoyando sus pre-
tensiones colonialistas sobre una parte del territorio
de la India. Sostienen y ponen a cubierto de la ira
popular al gobierno reaccionario de Viet=Nam del
Sur. Estos defensores de los derechos humanos alen~
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taron durante largos afios al dictador y verdugo Syng-
man Rhee, y ahora apoyan a la junta militar fascista
de Corea del Sur.

63. En las bayonetas de estos campeones de la li=-
pertad se sostiene en.Taiwén el cadiver polftico de
Chiang Kai-shek, derribado y expulsado por el pueblo
chino. Los defensores norteamericanos de los "dere=-
chos y libertades" impidieron en el actual periodo de
sesiones que se aprobasen sanciones contra la racista
Repiblica Sudafricana. Han apoyado aqui las insolen-
tes pretensiones de los colonialistas neerlandeses
sobre el Iridn Occidental. Enviaron buques de guerra
e infanterisn de marina en apoyo del régimen dictato-
rial en la Repiiblica Dominicana, y estin amenazando
a la revolucion de Cuba. Y ahora se presentan aqui
asumiendo el papel de defensores de los reacciona=-
rios feudales tibetanos.

64. El tiempo pasa, y los Estados Unidos tienen un
nuevs gobierno. Sus representantes pronuncian nue-
vos discursos sobre la paz y la colaboracion interna-
cional, pero la politica de los Estados Unidos y sus
actos siguen siendo los de antes. Sin embargo hay
gue decir que cada vez mis disminuye el nimero de
los que estin dispuestos a apoyar esta politica de
"guerra fria".,

85. El representante de los Estadds Unidos se refi=-
ri6 aqui al informe sobre el Tibet preparado por va=
rios juristas. Pero no informé sobure cuinto pagd el
departamento del Sr. McCone a esos autores por sus
calumnias contra la Replblica Popular de China.

66. Hace muy poco la prensa norteamericana infor-
mbé que la Direccion Central de Inteligencia de los
Estados Unidos paga muchos cientos de millones de
ddlares poar actividades subversivas y de propaganda,
asi como por documentos parecidos a los que citd
aquf el representante norteamericano.

67. En la prensa se informdé que incluso el sefior
McCone, nuevo jefe de la Direccion Central de Inte-
ligencia de los Estados Unidos, se sorprendid al en-
terarse de que dicha Direccidn, por ejemplo, financid
casi todas las grandes conferencias internacionales
de los socialistas de derecha celebradas en el conti=
nente en ios altimos diez afios.

68. ¢Para qué hablar de algunos juristas y de sus
conclusiones, citadas aqui? Los gastos que origind
este, por asi decirlo, documento, probzblemente no
ascendieron a una fuerte suma. Desearia también
decir dos palabras méis con respecto a un defensor
de la politica norteamericana de "guerra fria" contra
la China.,

69, Hace ya tres afios seguidos que viene hablando
aqui el representante de la Federacién Malaya, pre-
sentindose como una especie de "experto" enlacues~
tion del Tibet. Ha asumido el papel de apoderado del
Departamento de Estado en este indecoroso asunto.
Ayer repitié las invenciones de todo tipo de la propa-
ganda nocrteamericana y calumnias contra la Repii=
blica Popular de China, que con tanto celo reiine y
difunde la mencionada Direcci{n Central de Inteli=-
gencia.

70. EIl representante de la Federacidn Malaya citd
incluso su discurso del afio pasado, en el cual, dicho
sea de paso, se utilizan esas mismas fuentes. Es de
suponer que no esti lejos el dfa en que este sefior
tendrd motivos para avergornzarse de sus citas, si
. estd en condiciones de comprender cudn penoso es el
papel que le han mandado desempefiar aqui, ¢Fue

acagso imposible encontrar una mejor aplicacion a la
capacidad servil de este gefior?

71. Este representante, en su celo, llegd al punto de
referirse incluso a la Declaracidn sobre la conce-
sién de la independencia a los paises y pueblos colo=
niales [resolucién 1514 (XV)]. Verdaderamente, hay
que haber perdido toda nocidén de medida y de sentido
comiln para tratar, con ayuda de la Declaracibn, d-
justificar las pretensiones de los imperialistas'y de
los reaccionarios emigrados que aquélios tienen a
sueldo, sobre el territorio que durante siglos ha
formado y continuard formande parte integrante de
China. Precisamente la Declaracion condena (y cito):

"Todo intento encaminado a quebrantar total o
narcialmente la unidad nacional y la integridad te-
1.itorial de un pafs.”

72. ¢La defensa de quién han asumido los campeones
del problema tibetano? Han asumido la defensa dere=-
beldes delincuentes que se han levantado en armas
contra su pueblo, contra el legitimo gobierno de su
pais. ¢Quién no sabe que la abrumadora mayoria de
la poblacién del Tibet estaba sometida a una escla=-
vitud feudal, sufriendo una opresion intolerable por
su crueldad? Todas las tierras, los bosques y demas
riquezas del Tibet pertenecfan a los seiiores feuda=
les, que formaban una minoria insignificante de la
poblacioén, al paso que la gente del pueblo vivia en
la esclavitud.

73. Los campesinos no tenfan derecho politico. Eran
propiedad personal de los seiiores feudales. Los cam-
pesinos y ganaderos tibetanos llevaban sobre sus
hombros la pesada carga de los impuestos y obliga=
ciones que fijaban los sefiores feudales a su arbitrio.
4Qué se empeiian en obtener los partidarios del plan-
teamiento de la "cuestion del Tibet"? {La vuelta al
viejo orden? Esto es lo que quieren aquellos que gus=-
tan de hablar del progreso y de las libertades demo=
craticas. El representante de los Estados Unidos
traté de demostrar aqui que precisamente el orden
feudal era el que mejor se ajustaba a las costumbres
tradicionales de la poblacion tibetana. Esto es lo
mismo que afirmar que la discriminacidon contra los
negros en los Estados Unidos, por ejemplo, es lo que
mis se ajusta al espiritu nacional y a las costumbres
de la poblaci6én negra. No, sefiores. El orden feudal y
esclavista no volvera ]amés al Tibet. Ha sido supri=-
mido para siempre. Y ninguna intriga, ninguna ca-
lumnia contra la Repiiblica Popular de China ayudara
a Uds. a resucitar el pasado.

74. Sobre el Tibet ha rayado el alba de una nueva
vida, En interés de los trabajadores del Tibet, el
Gobierno de la Repiiblica Popular de China ha ini-
ciado amplias reformas sociales y democraticas. Por
primera vez en la historia del Tibet, los campesinos
han pasado a ser dueiios de sus tierras, han obtenido
el derecho a disponer de los frutos de su trabajo, han
obtenido derechos civiles y politicos, con respecto a
los cuales no podian ni siquiera sofiar en el antiguo
régimen. El Gobierno de la Repilblica Popular de
China ha liquidado las deudas de larga data de los
campesinos, presta gran ayuda al pueblo tibetanc en
su desarrollo econémico y cultural. Aumenta cons-
tantemente la produccion agricola, se amplia la su-
perficie sembrada, se constrayen obras de riego. En
la economia rural, los arados de madera se reem-
piazan en niimero cada vez mayor por modernos ape=
ros agricolas. Se incrementa también la produccién
industrial. Aumenta el nGmero de empresas indus=—
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triales. Es sumamente caracteristico, por ejemplo,
el hecho de que la produccion de electricidad en el
Tibet aumenté 3,5 veces en comparacidn con la del
ano 1959,

75. Con la ayuda del Gobierno de la Republica Po-
pular de China se han logrado grandes éxitos en la
preparacion de los cuadros nacionales. Segin informé
el Panchen Lama en abril de 1960, en el cuarto pe-
rfodo de sesiones del Comité Preparatorio para la
creacion de la region auténoma tibetana, sélo en el
afio transcurrido desde que se sofocd la insurreccién
fueron nombrados mds de cuatro mil tibetanos para
ocupar puestos en 6rganos administrativos locales y
en distintas organizaciones sociales. Después de la
represién de la insurreccidn fueron creadas todaslas
condiciones necesarias para el desarrollo de la ins~
truccidn piblica, que antes habian impedido los se=
fiores feudales. Las escuelas eran cosa rara en el
viejo Tibet. Ahora en el Tibet reciben educacion de-
cenas de miles de estudiantes.

76. Se estd prestando mucha atencidén al mejora-
miento de los servicios médicos para la poblacién.
Si bien hasta 1951 no habfa en la regién del Tibet ni
un solo médico y ni una sola institucién médica,
ahora hay 150 instituciones médicas, en las cuales
los tibetanos reciben tratamiento gratuito.

77. Es preciso también rechazar categbéricamente
las invenciones acerca de insultos a los sentimientos
religiosos de los tibetanos. Esto es una calumnia
perversa y una provocacion, inspiradas por ciertos
circulos de los Estados Unidos. En el Tibet, 1o mis=-
mo que en las demis regiones de China,hay completa
libertad de religién, de conformidad con la constitu-
cion., Mds aflin, los Organds gubernamentales prestan
ayuda material y de otra indole a los templos budiz-
tas y a los representantes del clero, y les ayudan, en
particular, en las actividades relacionadas co~ la en-
sefianza del budismo.

78. A los torpes y calumniosos ataques contra la
Repiblica Popular de China lanzados por ciertos re=-
presentantes contestarian, desde luege, mejor que
nadie los representantes de la propia Repiiblica Po=
pular de China, pero &stos se ven privados aln de la
posibilidad de tomar parte en las actividades de las
Naciones Unidas, aunque la mayoria de los paises
afro-asiiaticos, todos los Estadcos socialistas y mu-
chos Estados europeos piden la restitucién de los
legitimos derechos de la Repiblica Popular de China
en las Naciones Unidas y sefialan la necesidad de ex~
pulsar a los representantes de Chiang Kai=-shek.

79. Es sumamente demosirativo el hecho de que los
pocos coautores del proyecto de resolucion de la Fe=-
deracién Malaya [A/L.376] sobre la llamada "cues-
tion del Tibet" hayan dicho aquf que este proyecto no
tendra absolutamente ninguna importancia, que no
tiene ningln sentido y ningin contenido. Es absoluta=
mente evidente que tal proyecto se presenta con un
solo fin: el de prestar por lo menos algiin apoyo a la
fallida politica norteamericana, para que al terminar
este activo y eficaz periodo de sesiones de las Na=-
ciones Unidas, el Departamento de Estado obtenga
por lo menos algunos resultados por sus esfuerzos
aqui, en la Asamblea General, Cierto es que son re-
sultados mezquinos, pero hasta ahora los Estados
Unidos no han podido obtener nada mejor, y en estos
Gltimos dfas tratan de lograr aqui, a estrujones,
estos pobres éxitos.

80. Desde un principio, la delegacion de la Unidn
Soviética se ha pronunciado categdéricamente contra
la introduccidn en las Naciones Unidas de la cuestion
del Tibet, traida por los cabellos y nacida muerta, e
insiste en que cese definitivamente la intervencion en
los asuntos internos de la Repiblica Popular de China.
Protestamos enérgicamente contra todc intento de in=
troducir aqui, arteramente, resoluciones de cualquier
tipo que fuere sobre la llamada "cuestion del Tibet".

81. Sr. BUDO (Albania) (traducido del francés): El
examen por la Asamblea General de la supuesta cues=
tion del Tibet, que se llevd a cabo a fines de la pri-
mera parte del decimosexto perfodo de sesiones,
constituye una injerencia inadmisible de las Naciones
Unidas en los asuntos internos de la Repiblica Popu=-
lar de China realizada baijc is presion de los Estados
Unidos.

82. La delegacion de la Repiibiica Popular de Albania
protesta enérgicamente contra esta provocacidn ten=-
denciosa del Gobierno de los Estados Uuidos contra
la Rzpiiblica Popular de China. Mi delegacion estima
que la Asamblea General deberia consagrar su tiem=
po a otros problemas muy importantes relacionados
con la causa de la paz y de la cooperacién interna=
cional en vez de perderlo discutiend:, cuestiones crea=
das deliberadamente por los Estados Unidos confines
de guerra frfa y para emponzoiiar afin mis el am-
biente internacional,

83. El examen de una cuestion en realidad inexis=
tente causa serio perjuicio a la autoridad de las Na-
ciones Unidas. Se sabe desde tiempe inmemorial que
el Tibet siempre ha formado parte integrantie de
China. Este es ur hecho reconocido que ni siquiera
los mismos imperialistas pueden negar. Podemos
decir que en 1903, el Secretario de Estado para los
Asuntos de 1a India, de Gran Eretafia, Lord Hamilton,
declard lo siguiente: "Como eun el pasado el Tibet
debera ser considerado como una provincia de China".
El 14 de junio de 1904, el embajador britinico en
Rusia reconocia que "el Tibet es una provincia del
imperio chino". Ademis, recientemente algunas per-
sonalidades de los Estados Unidos admitieron que su
pais jamas habria considerado al Tibet como un Eg=
tado indepeandiente.

84. Por lo que toca a la India, convieme recordar
que doaspués de su independeuncia este pais hizo mu-
chas declaraciones en las que reconcci{a los derechos
soberano.: -'¢ China sobre el Tibet. Es precisamente
sobre la base de este respeto reciproco de la inte=
gridad territorial y de la soberania que se concertd,
el 29 de abril de 1554, entre la Repiiblica de la India
y la Repiiblica Popular de China un acuerdo schre el
intercambio comercial®/ y las relaciones entre la
regién china del Tibet y 1a India y que se formularon
los cinco principios de la coexistencia pacifica entre
ambos paises.

85. Después de concertado ese acuerdo, el Primer
Ministro Nehru, refiriéndose a este tema el 15 de
mayo de 1954, criticd ciertas tendencias encarinadas
a ignorar la soberania de la Repiiblica Popular de
China sobre el Tibet. Dijo en particular:

"Que yo sepa, ea el curso de los iltimos siglos
no han habido Estades que hayan ignorado los dere=-
chos soberanos de China sobre el Tibet."

86. Las Potencias imperialistas se interesan mucho
por el Tibet porque se proponen transformarlo en

3/ Naciones Unidas, Recueil des Traités, Vol, 299, 1958, No. 4307,
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una base de agresién. Es por esio que los Estados .

Unidos y algunas Potencias que los apoyan han ela=
pborado planes para separar al Tibert de la Repiiblica
Popular de China. La campaiia hostil de los Estados
Unidos contra la Repiblica Popular de China, desen=
cadenada durante este periodo de sesiones, se propone
desacreditar a la Repiiblica Popular de China en la
esfera internacional. Pero todas estas tentativas in-
nobles estin destinadas al fracaso como han fraca=-
sado los esfuerzos de las Potencias imperialistas
encabezadas por los Estados Unidos por separar al
Tibet de la Repfblica Popular de China,

87. En las nuevas condiciones historicas se ha con-
firmado una y otra vez que el Tibet forma parte
integrante de la Repfliblica Popular de China. Los
principios fundamentales de su politica interior y
particularmente los principios que garantizan la au-
tonomfa regional del Tibet constan en la Constitucion
de la Repiblica Popular de China.

88. Por esto el examen, en este periode de sesiones,
de la supuesta cuestibn del Tibet constituye una ten=-
tativa franca de injerencia en los asuntos internos de
la Repiliblica Popular de China y, por lo tanto, una
violacién de los principios de la Carta de las Nacio-
nes Unidas. Todas las calumnias sacadas del arsenal
de la propaganda imperialista respecto de la situa=~
ci6n en el Tibet, son refutadas absolutamente por la
realidad de los hechos y aniquiladas por la fuerza de
la verdad, Hasta hace poco el pueblo del Tibet. estaba
condenado a vivir sin esperanza, en condiciones so=-
ciales inhumanas y aun bdrbaras. Toda la tierra, los
bosques, las aguas, los pastos y los uemas recursos
estaban entre las manos de un grupc de laicos y de
religiosos. Este grupo que representaba el 5% de la
poblacién dirigfa todos los asuntos del Tibet mien-
tras que la inmensa mayoria de la poblacién vivia
en la esclavitud, tenfa que obedecer las 6rdenes de
los sefiores feudales y trabajar para ellos sinrecom-
pensa alguna durante las tres cuartas partes del aifio,
Los feudales tenfan todos los poderes juridicos y po-
dian imponer a los siervos tedas las penas, hasta
llegar al encarcelamiento y a las torturas mis sal-
vajes tales como la amputacion de los pies y de los
brazos. Este es pues el famoso sistema de vida tra=-
dicional del que nos han hablado algunos represen=
tantes, el que desean mantener a todo trance en el
Tibet algunos paises occidentales encabezados por
los Estados Unidos.

89. Las hipdcritas acusaciones formuladas por al=-
gunos circulos reaccionarios segin las cuales la Re=
plblica Popular de China ha violado la autonomia
religiosa y cultural del Tibet estdn igualmente des-
provistas de todo fundamento, Estas calumnias ente-
ramente inventadas no corresponden a la realidad
porque es un hecho indiscutible que las autoridades

de la Repfiblica Popular de China respetan las creen=~’

cias religiosas y las costumbres del pueblo tiketano,
como ocurre en todos los paises socialistas.

90. Después de liquiuada la rebelidn armada en el
Tibet, rebelion que tenia por objeto minar la unidad
de la Repiblica Popular de China, el pueblo tibetano
manifesté un vigor y entusiasmo sin precedente. De
esta manera, el pueblo tibetano que durante mucho
tiempo habia sido victima de la opresionreaccionaria
inici6 una nuevs etapa de su vida, la etapa de la apli=-
cacion de las reformas democriticas y administra=-
tivas que le permitirdn salir del feudalismo atrasado
y lograr un nivel econdmico, politico y cultural igual
al de los demis pueblos hermanos de la Repiiblica

—

Popular de China. Como resultado de las reforms:s
democraticas llevadas a cabo por la Replblica Popu=
lar de China — entre las cuales la méis importante
es la reforma agraria =— el pueblo tibetano se ha con~
vertido en duefio de su propic destino. El régimen de
esclavitud y de servidumbre ha sidc suprimido para
siempre y en consecuencia ha aumentadac considera=
blemente la produccién. En 1960, en la region auté=~
noma del Tibet ha aumentado la produccion de cerea=
les en un 15% en relacidn con 1959; en otras regiones
la produccién aumenté en un 50%. Las autoridades
locales han reducido los impuestos y aumentado el
precio de compra de la lana y de otros preductos
agricolas., Las primeras empresas industriales han
comenzado ya a producir y se han abierto muchas
escuelas primarias y secundarias asicomohospitales
y centros sanitarios y veterinarios.

91. Todas las medidas que acabo dg enunciar han
abierto al pueblo tibetano grandes perspectivas de
vida nueva y feliz. Pero algunas Potencias occiden=
tales, cuyas tentativas de separar por la fuerza al
Tibet ¢c la Reptblica Popular de China har fracasado,
preocupadas por estos-€xitos del pueblo tibetano tra-

tan ahora de deformar la realidad desde esta tribuna
y de calumniar a la Repiiblica Pepular de China. Pero
todes las actividades hostiles y todas las calumnias
de algunas Potencias occidentales contra la Repiblica
Popular de China =~ incluso la actitud obstruccionista
encaminada 2 impedir que la Replblica Popular de
China ocupe su puesto en las Naciones Unidas y las
calumnias contra el Tibet = no pueden impedir al
pueblo chino que lleve adelante la edificacion socia=
lista del pais ni que aumenten tanto su autoridad
como su papel en la esfera internacional.

92, EIl examen a que procede actualmente la Asam=
blea General de la supuesia cuestion del Tibet ates=
tigua la politica agresiva de algunas Potencias occi~
dentales contra la Repilblica Popular de China. Los
autores del proyecto de resolucidn [A/L.276] y espe=~
cialmente los que se ocultan tras ellos, como los
Estados Unidos, se proponen aumentar la tirantez in=-
ternacional, emponzoifiar ain mis el ambiente inter-
nacional, sembrar el odio entre los pueblos y apartax
la atencién de las Naciones Unidas de los problemas
internacionales importantes que exigen solucién. La
delegacion de la Repiblica Popular de Albania pro-
testa enérgicamente contra el proyecto de resolucidn
[A/L.376] que constituye una provocacién y una inje=-
rencia inadmisible en los asuntos internos de la Re-
plblica Popular de China, viola la Carta y menoscaba
seriamente el prestigio de las Naciones Unidas.

El Sr. Slim (Tdnez) vuelve a ocupar la Presidencia.

3. Sr. CLIOWE (Reino Unido) (traducido del inglés):
Hago esta declaracion como explicacion de voto.

94. Mi delegacién esti profundamente indignada y
apenada por le que ha ocurrido y sigue ocurriendo en
el Tibet. Nos complacemes de que por 1o menos se
nos haya concedido esta breve oportumdad asi como
a los que comparten nuestra preocupacidn, para ex~
presar en la Asamblea General nuestra simpatia para
el pueblo tibetano en su afliccion.

95. Desde que se discutidé este tema en el decimo-~
cuarto periodo de sesiones de la Asamblea General,
mi delegacion ha leido el informe sobre esta cuestmn
de la Comisién Internacional de Juristas, lo cual,
como reconoceri la gran mayoria de las delegacm-
nes, es una organizacién independiente y no guberna=
mental formada por jueces, profesores y juristas de

’
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muchos paises., Este informe contiene pruebas horri-
bles e innegables de que la politica china en el Tibet
constituye una supresion deliberada y continua de las
libertades politicas y religiosas del pueblo tibetano
qgue ha sido la causa de grandes sufrimientos para
@se pueblo, Los oradores que me precedieron en el
debate general han descrito los sufrimientos espan=-
tosos del pueblo tibetano. Por consiguiente, no ago=
biaré ni horrorizaré a la Asamblea con ejemplos y
citas del informe de los juristas que todos podemos
leer. '

98. Me limitaré a decir que la politica china en el
Tibet constituye una politica sistematica y deliberada
de opresién llevada a cabko cinica y despiadadamente
a pesar de su condenacién abrumadora por las Na=-
ciones Unidas. El informe de la Comision Interna-
cional de Juristas demuestra, ademis, que los actos
del Gobierno chino en el Tibet constituyen una tenta=
tiva deliberada de suprimir para siempre la autono=
mia del Tibet.

97. El Gobierno de Su Majestad ha reconocido en el
pasade la soberania china en el Tibet solamente con
la condicion de que el Tibet conservara suautonomia.
No podemos admitir que una. soberania semejante
permita al Gobierno chino eximirse de la condenacidén
mundial y a imponer al pueblo tibetano, en nombre de
su progreso espfireo, los horribles sufrimientos a
que me referi, Estamos convencidos de que esta poli=
tica del Gobierno chino ha creado las condiciones y
los resultados descritos en el predmbulo al proyecto
de resolucidon que tenemos ante nosotros. Los deplo-
ramos porque cumentan la tirantez internacional pero
todavia mis por su crueldad. Por lo tanto, mi delega=-
cion votari en favor del proyecto de resolucidn [A/
L.376].

98. Sr. BERARD (Francia) (traducido del francés):
86lo diré unas breves palabras para explicar el voto
de mi delegaciin.

99, La delegacion francesa rinde homenaje a las
intenciones que han impulsado a las delegaciones de
la Federacion Malaya, Irlanda, El Salvador y Tailan=
dia a presentar ol proyecto de resolucion A/L.376,
Estas intenciones fueron expresadas elocuentemente
por sus autores y otros oradores las aprobaron con
igual conviccién. Mi delegacidon da toda su simpatia y
todo su spoyo moral al proyecto de resolucién. Los
sufrimientos del pueblo tibetano han suscitado y si=
guen suscitando en mi pafs una emocidn intensa y una
reprobacién indignada, La supresion de los derechos
humanos fundamentales y la persecucion religiosa en
el Tibet son condenados tanto por la opinidén francesa
como por la Carta de las Naciones Unidas. E1 derecho
a la libertad de pensamiento, de conciencia y de reli=
gién que se esti negando a los desventurados habi=-
tantes de ese pais La sido reconocido soiemnemente
por nuestra Asamblea.

100, Por razones de principio que la delegacién fran=-
cesa ya tuvo la opcrtunidad de expresar en los ante-
riores perfodos de sesiones de la Asamblea General
y que mantiene, mi delegacién no podri apoyar este
proyecto de resclucion. Algunas disposiciones de ese
texto no estin lo suficientemente bien fundamentadas
en la Carta para disipar las dudas que sus propuestas
pueden sugerir desde el punto de vista juridio.

101, Por esta razones, mi delegacidn, aunque lo de=-
plora, se abstendri en la votacién que se va a rea=
lizar,

102. El PRESIDENTE (traducido del francés): Ya no
hay més oradores inscritos en la lista, Doy la pala=
| TN

bra al representante de los Estados Unidos para que
ejerza su derecho de réplica.

103. Sr. PLIMPTON (Estados Unidos de América)
(traducido del inglés): El representante de la Unidn
Soviética ha creido conveniente hacer una descrip=
cion ficticia de la situacidn en el Tibet, que discrepa
completamente de la descripcidon veridica que consta
en los informes de la Comision Internacional de Ju-
ristas a los que me referi en mi declaracidén de ayer
[1084a. sesidn]. Ademds, el representante de la Union
Soviética ha creido conveniente tratar de impugnar
- podria casi decir insultar — la integridad de esa
Comisién y de su Comité de Encuesta Juridica.

104. Permitaseme leer a la Asamblea General la
lista de los miembros del Comité, cuya integridad e
imparcialidad ha puesto en tela de juicio el repre=
sentante soviético. Pido que la Asamblea me disculpe
por cualquier pronunciacién incorrecta. Los miem=
bros del Comité de Encuesta Juridica a los que se ha
referido el delegado soviético y que son los autores
del informe cuya integridad ha impugnado son nada
menos que los siguientes: Sr. P. Trikamandas, Ma=-
gistrado de la Corte Suprema de la India; Sr. N. C.
Chatterjee, Magistrado de la Corte Suprema de la
India y ex juez de la India; Sr. R. P. Mookherijee,
Magistrado de la Corte Suprema de la India y antiguo
juez; Sr. Bentsi=Enchill, un jurisconsulto eminente
de Ghana; Dr. A. A. Alafriz de Filipinas, que fue
juez y Presidente del Colegio de Abogados de la Re=-
piblica de Filipinas; Sr. Ong Hoec Lim, eminente
abogado de la Federacién Malaya; Sr. T. S. Fernando,
juez de la Corte Suprema de Ceildn; Dr. Rolf Christo-
ferson, secretario general del Colegio de Abogados
de Noruega; Sr. Seani Premoj, ex Primer Ministro de
Tailandia y eminente abogado de ese pais; Lord Shaw=
cross, ex Procurador General de Gran Bretafia y el
Dr. E. Maung de Birmania. Lord Shawcross renuncio
por razones personales y el Dr. Maung cuando fue
nombrado miembro del Gabinete birmano. Esevidente
que se trata de juristas imparciales, distinguidosy
rectos cuyo buen nombre ha sido puesto enentredicho
por un orador desde esta tribuna.

105. Quisiera sefialar ademis que cada uno de estos
eminentes juristas sirvié sin compensacidn alguna y
con caricter voluntario, porque se interesaba por la
justicia y el imperio de la ley en el mundo. Dejo que
los Miembros de la Asamblea General decidan si
deben creer la descripcion infundada hecha por el
representante de la Unién Soviética o el informe de
este distinguido grupo de juristas, completamente
imparciales e independientes, de Asia, Africa y Es-
candinavia.

106. Algunos representantes comunistas han soste=-
nido que las Naciones Unidas deberian permanecer
inactivas y no hacer n«da respecto dz los dafios cau~
sados en el Tibet por el imperialismo colonialista de
los comunistas chinos, alegando que si las Naciones
Unidas defendieran los derechcs humanos del pueblo
tibetano, aumentarifa la tirantez internacional y se
prolongaria la guerra fria.

107, Los Estados Unidos acogerian con beneplicito
la disminucion de la tirantez internacional y de la
guerra fria causadas por los malos tratos infligidos
al pueblo tibetano por les comunistas, y quisisran
sugerir a la Uni6n Suviética que utilice la influencia
- que creo debe ser todavia considerable = que
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ejerce sobre los imperialistas comunistas chinos
para que respeten los derechos humanos del pueblc
tibetano y pongan término a la violacién de los prin-
cipios de la Carta de las Naciones Unidas. Mientras
llega el momento en que la Unidén Soviética tenga
éxito en sus gestiones, sugiero que la Asamblea Ge-
neral apruebe el proyecto de resolucioén que tenemos
ante nosotros.

108. E1 PRESIDENTE (traducido del francés): Invito
a la Asamblea a que se pronuncie sobre €l proyecto
de resolucién p.resentado por la Federacién Malaya,
Irlanda, El Salvador y Tailandia [A/L.376]. Se ha pe-
dido votacién nominal.

Se procede a votacién nominal,

Efectuado el sorteo por el Presidente, corresponde
votar en primer Ilugar a Ghana.

Votos a favor: Grecia, Guatemala, Haiti, Islandia,
Irdn, Irlanda, Israel, Italia, Costa de Marfil, Japdn,
"Jordania, Laos, Liberia, Luxemburgo, Madagascar,
Mauritania, Paises Bajos, Nueva Zelandia, Nicaragua,
Niger, Noruega, Panami, Paraguay, Perii, Filipinas,
Senegal, Sierra Leona, Suecia, Tailandia, Turquia,
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte,
Estados Unidos de América, Alto Volta, Uruguay,
Venezuela, Argentina, Australia, Austria, Bélgica,
Bolivia, Brasil, Cameriin, Canadi, Repliblica Centro-
africana, Chile, China, Colombia, Congo (Leopold-
ville), Costa Rica, Chipre, Dahomey, Dinamarca,
Repiiblica Dominicana, El Salvador, Federacién Ma=-
laya, Gabdn.

Votos en contra: Hungria, Mongolia, Polonia, Ru-
mania, Repiblica Socialista Soviética de Ucrania,
Union de Repiblicas Socialistas Soviéticas, Albania,
Bulgaria, Republica Socialista Soviética de Bielorru=~
sia, Cuba.

Abstenciones: Ghana, Guinea, India, Indonesia, Irak,
Libano, Libia, Mali, Marruecos, Nepal, Nigeria, Pa=
kistdn, Arabia Saudita, Somalia, Suddfrica, Sudin,
Siria, Togo, Tiunez, Repiblica Arabe Uaida, Yemen,
Yugoslavia, Afganistdn, Birmania, Camboya, Ceilin,
Etiopia, Finlandia, Francia.

Por 356 votos contra 10 y 29 abstenciones, queda
aprobado el proyecto de resolucién,

109. El PRESIDENTE (traducido del francés): Doy
la palabra al representante de Polonia para una ex=
plicacién de voto.

110, Sr. MACHOWSKI (Polonia) (traducido del in=
glés): La delegacién de Polonia voté en contra de la
resolucidén por las siguientes razones.

111, Estimamos verdaderamente deplorable que la
Asamblea General, a pesar de que tiene otros astn=-
tos mas importantes en su programa, se vea obligada
a perder su tiempo en el examen de un tema qug ha
sido incluido en el programa del actual periodo de
sesiones con el solo fin de ‘alterar y emponzoifiar el
ambiente internacional. Esta cuestion, que es una de
las que caracterizan a la guerra fria, cuenta con un
apoyo muy limitado en le.s Naciones Unidas. Poresto,
la Asamilea General, a4 pesar de que el tema habia
sido inscrito er su programa, no lo considerd en el
anterior periodo de sesiones. También es bien cono-
cido que la resolucidon 1353 (XIV) fue aprobada por
una inuy pequefia mayoria de votos reunida por las
Potencias occidentales.

112, Todo lo rzlativo a la estructura social y las
condiciones de vida de la poblacidon del Tibet es ex=

clusivamente: un asunto interno de la Repiiblica Popu-~-
lar de China, Discutir aqui la denominada cuestién
del Tibet constituye un intento de intervenir en los
asuntos internos de un Estado soberano y por lo tanto
resulta inadmisible desde el punto de vista del dere=-
cho y del orden internacionales.

113. Durante siglos el Tibet ha formado parte inte-
grante de China. Los sistemas sociales y politicos
de la Repiiblica Popular de China y los triunfos del
pueblo tibetano, que se pronuncié en elecciones libres
y democréiticas en favor de la edificacion de un sis=
tema socialista en esa parte del pais, pueden agradar
o no a algunas Potencias. Pero sus simpatias y anti-
patias no justifican de modo alguno la injerencia en
los derechos inviolables de las naciones. La no inter=
vencion en los asuntos internos de los Estados cons-
tituye el cimiento de la coexistencia pacifica y es
uno de los principios fundamentales de la Carta de
las Naciones Unidas explicitamente formulado en el
parrafo 7 del Articulo 2,

114. En tales circunstancias, quizds sea til encon=
trar una respuesta a la pregunta siguiente: A quién
y para qué debe servir este debate? La delegacién
polaca desea decir categdéricamente que la denomi-
nada cuestidn del Tibet no tiene ninguna justificacion
moral ni juridica y que como es exclusivamente una
cuestion de propaganda de la guerra fria no deberia
haber sido discutida en la Asamblea. Por esta razon,
la delegacién de Polonia votdé en contra de la reso=-
lucion.

TEMA 80 DEL PROGRAMA

Cuestién de Argelid

INFORME DE LA PRIMERA COMISION (A/5079)

El Sr, Enckell (Finlandia), Relator de la Primera
Comisién, presenta el informe de dicha Comisidn.

Conforme al articulo 68 del reglamento, se decide
no discutir el informe de la Primera Comisién,

115. El1 PRESIDENTE (traducido del francés): Doy
la palabra a los representantes de Senegal, Irlanda e
Islandia para una explicacién de voto,

116, Sr. DIOP (Senegal) (traducido del francés): Las
negociaciones de Eviany de Lugrin nos habian hecho
abrigar la esperanza de que antes de que se termi=-
nara la primera parte del decimosexto periodo de
sesiones de la Asamblea General, se habria encon=
trado una solucion definitiva al problema argelino.
Desgraciadamente no ha sido asi. Pero las conversa=-
ciones de Evian y Lugrin no fueron indtiles porque
han permitido acercarse a la solucion del problema.
Han permitido doblar el cabo y pasar del concepto de
la Argelia francesa al concepto de la Argelia argelina.

117, Sin duda, se podria decir que en la época lejana
del decreto Crémieux y de los proyectos Violette al-
gunos argelinos habian pensado resolver su problema
mediante la asimilacion politica y la adquisicién de la
condicidn de franceses de pleno derecho. Pero desde
1946, en el umbral de la descolonizacion francesa,
durante las labores de la Asamblea Nacional Consti=
tuyente de la Cuarta Repiblica, Fehrat Abbas, dipu=
tado del colegio electoral musulmin y auténtico re=
presentante de la Argelia musulmana, pedia ya la
Repiiblica Argelina. Aln le oimos decir, desde la
tribuna de la Asamblea Nacional francesa, que lo que

I
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solicitaba a Francia no era una secesién sino algo
que estaba en conformidad con la tradici6n hist6rica
francesa. Entre los argumentos que expuso en apoyo
de su tesis, citd la mixima de un diputado a la Con=
vencion Nacional de 1792 quien dijo que una de las
funciones histéricas de Francia era sembrar repii-
blicas en el mundo entero. Este ex abrupto es v&lido
todavia porque no debemos perder de vista que donde=
quiera que Francia ha sembrado su cultura y civili~-
zacion, la é&tica politica de 1789 cuyos principios
fundamentales son los derechos del hombre y del
civdadano y la soberanfa del pueblo, ha infundido en
el espiritu y en el corazdn del hombre, cualquiera
que sea el color de su piel y la extensidén de su pais,
el sentido de esta ética politica.

118. Pero no hace falta hablar mis extensamente
sobre este fenémeno, porque tanto el General de
Gaulle, Presidente de la Repiiblica Francesa, como
la mayoria del pueblo francés, han reconocido el de~
recho de Argelia a la libre determinacion ya la inde=-
pendencia. No obstante, quedan alin ciertos obsticulos
por superar. Para los argelinos hay el problema de
las garantias que se han de dar a la libre determina-
cion. Y para los franceses, las garantias que se han
de dar a la minoria de origen francés o europeo que
vive en Argelia y también las garantias para los ca=
pitales extranjeros que se han invertido en la explo=
tacion del petrodleo del Sahara argelino.

119. Pero estos lltimos obsticulos se pueden supe=-
rar mediante la negociacidn. La doctrina constante
del Senegal en lo que se refiere al arreglo de dificul=
tades internacionales fue definida aqui por nuestro
Minisiro de Relaciones Exteriores. Se trata del dia-
logo vy de la negociacion. Estamos convencidos de que
el didlogo y la negociacién son siempre mas fecundos
que el lenguaje de las armas.

120. Como dijimos a propdsito de Bizerta, estamos
convencidos de que sobre la base de la libre determi~
nacién y de la soberania nacional argelina sobre todo
el territorio nacional, incluido el Sahara argelino,
serd posible encontrar cuando se hayan callado las
armas, con la serenidad en los corazones y en los
espiritus, una soluci6n equitativa que ponga un tér-
mino definitivo a esta guerra fratricida.

121. Sr. AIKEN (Irlanda) (traducido del inglés): Des~
de que Irlanda ingresdé en las Naciones Unidas en
1955 mi delegacién ha apoyado firmemente,tanto en
la Asamblea como en la Primera Comisidn, el dere~
cho del pueblo argelino a la libre determinaciény a
la independencia. De acuerdo con la posicidon que he=-
mos adoptado en afios anteriores, mi delegacibén vo=~
tara a favor del proyecto de resolucion que tiene ante
si la Asamblea.

122, Sin embargo, debo decir que el texto recomen-
dado por la Primera Comisidn en suinforme [A /5070]
no refleja ni adecuada ni exactamente nuestro punto de
vista sobre el problema de Argelia tal como se pre-
senta actualmente. Desde hace algiin tiempo, losami=
gos de Francia y de Argelia hemos observado con
una satisfaccidon profunda el progreso constante que
aparentemente se estd legrando hacia la solucion final
de las diferencias que separan a los pueblos francés
y argelino,

123. Por nuestra parte, esperamos y creemos que
antes de que hayan pasado muchos meses se encon=
trard una solucién definitiva al problema argelinoy
que las relaciones entre Francia y Argelia se esta=-
bleceran solidamente sobre la base de una coopera-

cidn y amistad sinceras, Para lograr este resultado
son indispensables un espiritu de comprension mutua,
la disposicién de cada una de las partes a tener de=-
bida cuenta del punto de vista de la otra y la buena
voluntad de hacer concesiones mutuas que requieren
todos los acuerdos internacionales duraderos.

124. Mi delegacidén hubiera estado méas satisfecha si
el proyecto de resolucién que tenemos ante nosotros,
en vez de suscribir un punto de vista hubiera reve=
lado algo mis de ese espiritu de tolerancia y com=
prensién mutuas. El segundo pirrafo del predmbulo,
por ejemplo, cita la resolucion 1514 (XV) del 14 de
diciembre de 1960, que proclama la necesidad de
poner fin al colonialismo en Argelia y reconoce el
derecho del pueblo argelino a la libre determinacidn,
El proyecto de resolucién, no muy generosamente a
nuestro parecer, hace caso omiso del discurso pro-
nunciado por el General de Gaulle el 16 de diciembre
de 1959, en el que concedid expresamente el derecho
de autodeterminacioén al pueblo argelino. La delega=-
cidén irlandesa estima que este discurso marca una
etapa en la historia de la libertad argelina.

125. Como todos sabemos, el acontecimiento re=
ciente mds significativo y alentador relativo a los
problemas argelinos en este afio fue el estableci-
miento de relaciones directas entre los representan-
tes de Francia y del FLN {(Fuerzas de Liberacidn
Nacional). Como todos también reconocemos, elesta«
blecimiento de una paz duradera y de una coopera=
cion provechosa entre ambos pueblos depende en con=
clusion del resultado de las discusiones bilaterales
entre los representantes de Francia y de Argelia.

126, Mi delegacion deplora que esta verdad patente
no esté reconocida mis concretamente en los térmi=-
nos del proyecto de resolucion que estarnos conside~
rando. Ahora que, segin parece, las partes estina
punto de llegar a un acuerdo, nuestra preocupacion
primordial deberia ser la de subrayar nuestra espe-
ranza de que pronto se llegari a un acuerdo,

127, Si este proyecto de resolucion se vota parrafo
por parrafo, mi delegacion se veri obligada a abste=
nerse en la votacidon sobre el sexto parrafo del pre-
dmbulo. La delegacidn irlandesa confia sinceramente
en que no esté muy lejano el dia en que no sdlo habri
un Gobierno Provisional de la Repiblica argelina sino
un Gobiernc argelino libre reconocido de jure por
todos los gobiernos del mundo. Cuando llegue esedia,
pocas naciones se complacerin mAis sinceramente
que la que represento. Sin embargo, por el momento,
nuestra posicion es que a pesar de que sentimos sim=-
patia por las aspiraciones nacionales argelinas y por
su deseo de libertad, mi Gobierno no ha reconocido
ninglin gobierno provisional de la Repiblica argelina
y por lo tanto no puedo votar por el parrafo del pre=
dmbulo que podria sugerir que lo ha hecho.

128. Aunque, como dije, mi delegacidon reconoce el
derecho del pueblo argelino a la libre determinacion
y a la independencia y votara en consecuencia por el
proyecto de resolucidn, lo hari con algunas reservas
por las razones que expliqué. Ninguna resolucion de
la Asamblea puede resolver el problema de Argelia.
El mejor medio de lograr =sta solucién es por la ne=-
gociacién y el acuerdo entre los representantes del
pueblo francés y del argelino. Nos complace que se
estén llevando a cabo estas negociaciones. Por nuss=
tra parte, hubiéramos estado méis satisfechos si los
términos de este proyecto de resolucidén hubieran
expresado este hecho més clara y positivamente.

A\
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129. Sr. THORS (Islandia) (traducido del inglés):
Desde que la cuestion de Argelia fue presentada a
las Naciones Unidas en 1955, la delegacionde Islandia
ha seguido sosteniendo la opinién de que la Asamblea
General no sdlo esta facultada para discutir la cues-
tiébn de Argelia, sino que es deber de las Naciones
Unidas preocuparse por la solucién de Argelia y por
el porvenir de su pueblo. Se recordari que en 1955,
las opiniones que predominaban en las Naciones Uni-
das en cuanto al derecho a la libre determinacidén de
los pueblos dependientes y especialmente a las rela-
ciones entre Francia y Argelia eran muy diferentes
Je las de hoy. El ambiente en general era menos fa=-
vorable para los pueblos que buscan su libertad y su
independencia.

130. Estimamos que no cabe duda de que los debates
de afios anteriores en las Naciones Unidas y el inte~-
rés demostrado por la Organizacion respecto del
pueblo argelino han producido un efecto vivificante y
sano tanto en los interesados como en la opinién ge-
neral. La preocupacion de las Naciones Unidas y las
opiniones expresadas en las discusiones de los ante-
ricres periodos de sesiones han influido hasta cierto
punty en el progreso y en los acontecimientos poste-
riores relacionados con el porvenir de Argelia y de
su puenlo.

131. La delegacion de Islandia aprecia profundamente
el principio de la libre determinacion de los pueblos
y siempre se ha esforzado en sus declaraciones y en
sus votos en las Naciones Unidas por realzar la apli-
cacidn universal de ese ideal. Este espiritu ha guiado
nuestra actitud respecto de la cuestion de Argelia y
nos complace reafirmar esa actitud votando a favor
del proyecto de resolucion que tiene ante si la Asam-
blea General.

132, En este proyecto de resolucion se recuerda la
resolucion de las Naciones Unidas del 19 de diciem-
bre de 1960 por la cual la Asamblea General recono=-
cid el derecho del pueblo argelino a la libre deter-
minacién y a la independencia e hizo hincapié en la
unidad e integridad territorial de Argelia. También
se expresa nuestra profunda preocupacion por la con=-
tinuacion de la guerra en Argelia y se exhorta a las
dos partes a que reanuden las negociaciores a fin de
porer en préactica el derecho del pueblo argeline a la
libre determinacién y a la independencia a base del
respeto por la unidad y la iutegridad territorial de
Argelia.

133. La delegacion de Islandia tiene el placer de
votar a favor de este proyecto de resolucion y quiere
expresar su ferviente esperanza de que las negocia=-
ciones conduzcan a la paz y garanticen la indepen=
dencia de Argelia y una amistad verdadera y dura=-
dera entre Argelia y Francia.

134. E1 PRESIDENTE (traducido del francés): Invito
a la Asamblea a que se pronuncie sobre el proyecto
de resolucién cuya aprobacidén recomienda la Pri-
mera Comisién y que figura en su informe [A/5070]
relativo al tema 80 del programa. Se ha pedido vota=
cién nominal.

Se procede a votacién nominal.

Efectuado el sorteo por el Presidente, corresponde
votar en primer lugar a Paraguay.

Votos a favor: Polonia, Rurnania, Arabia Saudita,
Senegal, Sierra Leona, Somalia, Sudian, Suecia, Siria,
Tanganyika, Tailandia, Togo, Tdnez, Turquia, Repi-
blica Socialista Soviética de Ucrania, Union de Repii-
blicas Bocialistas Soviéticas, Repiiblica Arabe Unida,
Alto Volta, Venezuela, Yemen, Yugoslavia, Afganis=
tdn, Albania, Austria, Bolivia, Bulgaria, Birmania,
Repiiblica Socialista Soviética de Bielorrusia, Cam-
boya, Ceildn, Congo (Leopoldville), Cuba, Chipre,
Checoslovaquia, Dinamarca, Etiopia, Federacion Ma-
laya, Finlandia, Ghana, Guinea, Hungria, Islandia,
India, Indonesia, Irdn, Irak, Irlanda, Japdn, Jordanria,
Laos, Libano, Liberia, Libia, Mali, Mauritania, Mon=
golia, Marruecos, Nepal, Niger, Nigeria, Noruega,
Pakistan.

Abstenciones: Paraguay, Peri, Filipinas, Portugal,
Espafia, Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del
Norte, Estados Unides de América, Uruguay, Argen=
tina, Australia, Bélgica, Brasil, Camerin, Canadi,
Repiblica Centroafricana, Chad, Chile,China, Colom=
bia, Costa Rica, Dahomey, Repiiblica Dominicana,
Ecuador, El Salvador, Gabbn, Grecia, Guatemala,
Haitf, Israel, Italia, Costa de Marfil, Luxemburgo,
Madagascar, México, Paises Bajos, Nueva Zelandia,
Nicaragua, Panama.

Por 62 vwutos contra ninguno y 38 abstenciones,
queda aprobado el proyecto de resolucidn.

Se levanta ia sesi6n a las 12.50 horas.

Litho in U. N,
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